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ممززتريديونيونيتريديونيوني

                                                

  
داری مبѧارزه کنѧد تѧا پيѧروز شѧود؟ ايѧن   کارگر چگونѧه بايѧد بѧا سѧرمايهی طبقه

برای تسخير . است که امروزه در برابر ھر کارگری قرار داردسؤالی ترين  مھم

ھائی و از چه ابزار مؤثری بѧرای پيکѧار  قدرت و شکست دشمن، از چه تاکتيک

ѧѧیم ѧѧی و ھѧѧيچ علمѧѧد؟ ھѧѧتفاده کننѧѧد اسѧѧوریتواننѧѧی يچ تئѧѧه آن ای نمѧѧد بѧѧا  توانѧѧھ      

خودانگيختѧه، و غريѧزی، بѧا حѧس  بѧه طѧور ھѧا فقѧط آن. گويد که دقيقاً چه کننѧدب

بѧا رشѧد سѧرمايه داری . ھای کنش خѧود را يافتنѧد کردن، با حس امکانات، شيوه

. و تѧѧسخير کѧѧره زمѧѧين، و افѧѧزايش قѧѧدرت آن، قѧѧدرت کѧѧارگران نيѧѧز افѧѧزايش يافѧѧت

 بѧه وجѧود تر ھای قديمی تر و مؤثرتر، در کنار شيوه ، وسيعاسلوب نوين پيکار

ی  ھѧѧای مبѧѧارزه بѧѧديھی اسѧѧت کѧѧه بѧѧا تغييѧѧر شѧѧرايط اشѧѧکال نبѧѧرد و تاکتيѧѧک. آمدنѧѧد

جنѧѧبش کѧѧارگری در ی   شѧѧکل اوليѧѧهمتريѧديونيونيز. يѧѧز بايѧѧد تغييѧѧر کننѧѧدطبقѧاتی ن

ر نѧاتوان کارگر منفѧرد در برابѧر کارفرمѧای سѧرمايه دا. سرمايه داریِ پايدار بود

. يابنѧѧد ھѧѧا سѧѧازمان مѧѧی بѧѧرای غلبѧѧه بѧѧر ايѧѧن نѧѧاتوانی، کѧѧارگران در اتحاديѧѧه. اسѧѧت

در اقѧدامی ديگر  يکѧسѧلاح خѧود، کѧارگران را بѧهبѧه عنѧوان اتحاديه، با اعتصاب 

در  سپس بالانس قدرت نسبتاً متوازن، يا بعضی وقت ھا. دھد یمشترک پيوند م

 کارفرماھای منفѧرد کوچѧک در که شود، چرای سمت کارگران حتی سنگين تر م

رو، در سѧѧرمايه داری پيѧѧشرفته،  از ايѧѧن. قѧѧوی ضѧѧعيف ھѧѧستندی  برابѧѧر اتحاديѧѧه
 

-  Trade unionism ديونيونيزمѧهتريѧستم اتحاديѧی، و سيѧنفی گرائѧه صѧی اتحاديѧه معنѧای  ب
بѧѧه  unionismگوينѧѧد و بѧѧه ھمѧѧين علѧѧت، در مѧѧتن   نيѧѧز مѧѧیunionismاسѧѧت کѧѧه مختѧѧصراً بѧѧه آن 

 م-. اتحاديه گرائی ترجمه شده است
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ھѧا، و  شѧرکت ھѧا، مجامع، تراست(کارفرماھا ی  اتحاديه اتحاديه ھای کارگری و

  .صف آرائی می کنند يکديگر نيروھای نبرد در برابربه عنوان ) غيره

 جѧѧائی کѧѧه سѧѧرمايه داری ابتѧѧدا توسѧѧعه م نخѧѧست در انگلѧѧستان،تريѧѧديونيونيز

ھمѧراه و مѧلازم صѧنعت سѧرمايه داری بѧه بѧه عنѧوان سپس . آمد به وجود يافت،

  ولѧѧی شѧѧرايط در ايѧѧالات متحѧѧده بѧѧسيار ويѧѧژه . کѧѧشورھای ديگѧѧر اشѧѧاعه پيѧѧدا کѧѧرد

  ھѧѧای آزاد و اشѧѧغال نѧѧشده کѧѧه بѧѧرای مھѧѧاجرين بѧѧاز  در آغѧѧاز، وفѧѧور زمѧѧين. بѧѧود

 در شѧѧھرھا، دسѧѧتمزدھای نѧѧسبتاً بѧѧالا و شѧѧرايط نѧѧسبتاً بѧѧود، موجѧѧب کمبѧѧود کѧѧارگر

در اين کشور قѧدرتی شѧد، ) A.F.L(فدراسيون کارگری آمريکائی . خوبی گشت

کѧѧل قѧѧادر بѧѧود اسѧѧتاندارد زنѧѧدگیِ نѧѧسبتاً بѧѧالائی را بѧѧرای کѧѧارگرانی کѧѧه در  و در

  .ھايش سازمانيافته بودند حفظ کند اتحاديه

    داری سѧѧرنگونی سѧѧرمايهی  يѧѧشهروشѧѧن اسѧѧت کѧѧه تحѧѧت چنѧѧين شѧѧرايطی، اند

    داری بѧѧرای سѧѧرمايه. گران خطѧѧور کنѧѧدتوانѧѧست در آن مقطѧѧع بѧѧه اذھѧѧان کѧѧار نمѧѧی

کردنѧѧد کѧѧه  كѧѧرد، و احѧѧساس نمѧѧی یھѧѧا زنѧѧدگی نѧѧسبتاً شايѧѧسته و امنѧѧی فѧѧراھم مѧѧ آن

ھѧا بخѧشی از  آن. ای ھستند که منافعش دشمن نظم موجود اسѧت جداگانهی  طبقه

ه شѧѧرکت در تمѧѧام امکانѧѧات در کѧѧشوری شѧѧکوفنده در بѧѧوده و نѧѧسبت بѧѧ] نظѧѧم[آن 

آمدنѧد  ھѧا نفѧری کѧه اکثѧراً از اروپѧا مѧی برای ميليون. ای نوين ھشيار بودند قاره

 توسѧعه سѧرعته ھѧا کѧشاورزِ فزاينѧده، يѧک صѧنعت بѧ بѧرای ايѧن ميليѧون. جا بود

بѧѧه تواننѧѧد ب پѧѧذير ضѧѧروری بѧѧود، کѧѧه، بѧѧا انѧѧرژی و خѧѧوش شانѧѧسی، مѧѧردم کѧѧارکن

. آزاد، کاسبکاران کوچک، و حتی سرمايه داران ثروتمند فرابروينѧدصنعتگران 

حѧاکم کѧارگر ی   طبقهدارانه بر طبيعی است که در اينجا يک روح حقيقی سرمايه

  .بوده باشد
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علѧѧѧت انحѧѧѧصار ه در اينجѧѧѧا بѧѧѧ. در انگلѧѧѧستان وضѧѧѧعيت ھمѧѧѧسانی وجѧѧѧود داشѧѧѧت

ѧان در بѧانی، انگلستان بر تجارت جھانی و صنعت بزرگ، و کمبود رقيبѧازار جھ

تملک استعمارات غنی بود که ثروت عظيمѧی بѧرای انگلѧستان بѧه به علت و نيز 

جنگѧد، و نيازی نداشѧت کѧه بѧرای سѧودھايش بدار  سرمايهی   طبقه.ارمغان آورد

البتѧѧه، در آغѧѧاز، بѧѧرای . دھѧѧدمکѧѧان زنѧѧدگی معقѧѧولی بѧѧه کѧѧارگران ب اتوانѧѧست مѧѧی

 صѧورت  آن روری بѧود؛ امѧا درداران، نبѧرد ضѧ قبولاندن اين حقيقѧت بѧه سѧرمايه

ھѧائی در مبادلѧه بѧا صѧلح  رتجѧھѧا را مجѧاز دارنѧد و اُ  توانѧستند اتحاديѧه ھا می آن

دارانѧѧه رنѧѧگ  از روح سѧѧرمايهکѧѧارگر ی   طبقѧѧهپѧѧس در اينجѧѧا نيѧѧز. دھنѧѧدصѧѧنعتی ب

  .گرفته بود

ѧѧاملاً در ھمѧѧعيت کѧѧن وضѧѧون ايѧѧا ژرفااکنѧѧصلت ھنگی بѧѧرين خѧѧديونيونيزم تѧѧتري 

   ھѧѧѧای اقѧѧѧدامی از سѧѧѧوی کѧѧѧارگران اسѧѧѧت کѧѧѧه از محѧѧѧدودهنيزم  تريѧѧѧديونيو.اسѧѧѧت

جѧای  هھدفش جايگزينی شѧکل ديگѧری از توليѧد بѧ. رود داری فراتر نمی سرمايه

داری  مين شرايط خوب زندگی در چارچوب سرمايهأداری نيست، بلکه ت سرمايه

  .کارانه است خصلت آن نه انقلابی، بلکه محافظه. است

اری تѧѧѧضاد د در سѧѧѧرمايه. طبقѧѧѧاتی اسѧѧѧتی   مبѧѧѧارزهفعاليѧѧѧت اتحاديѧѧѧه ای البتѧѧѧه

نѧه فقѧط در . داران و کارگران منѧافع متѧضادی دارنѧد سرمايه-طبقاتی وجود دارد

داری در  داری، بلکѧه ھمچنѧين درون خѧود سѧرمايه حفѧظ سѧرمايهی  لهأمورد مس

      داران تѧѧلاش سѧѧرمايه. رابطѧѧه بѧѧا تقѧѧسيم محѧѧصول کѧѧل تѧѧضاد منѧѧافع وجѧѧود دارد

ه سودشان، ارزش اضافی، را با کاھش دسѧتمزدھا و افѧزايش سѧاعات کنند ک می

     در سѧѧوی ديگѧѧر، کѧѧارگران . المقѧѧدور افѧѧزايش دھنѧѧد کѧѧاری يѧѧا تѧѧشديد کѧѧار، حتѧѧی

  .کوشند تا دستمزدشان را افزايش داده و ساعات کاری را کاھش دھند می
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 کѧѧه بايѧѧد از يѧѧک حѧѧداقلی از گرسѧѧنگی فراتѧѧر رود،  قيمѧѧت نيѧѧروی کѧѧار، بѧѧا ايѧѧن

داران بѧѧѧا خواسѧѧѧت آزادانѧѧѧه  کميѧѧѧت ثѧѧѧابتی نيѧѧѧست؛ و ايѧѧѧن نيѧѧѧز از طѧѧѧرف سѧѧѧرمايه

شѧود، يѧک  رو، اين تضاد موضوع سѧتيز مѧی از اين. شود خودشان پرداخت نمی

ھای کارگری دنبال کѧردن ايѧن  وظيفه و کارکرد اتحاديه. طبقاتی واقعیی  مبارزه

  .ستيز است

لتѧری بѧود، مکتѧب ھمبѧستگی م در ابتدا مکتب تمرين قابليѧت پروتريديونيونيز

ѧѧارزهه بѧѧه روح مبѧѧازمانی  مثابѧѧود يافتهسѧѧه. بѧѧه در اتحاديѧѧارگری اوليѧѧای کѧѧی  ھ

       انگلѧѧستان و آمريکѧѧا، ايѧѧن کѧѧسب قابليѧѧت پرولتѧѧری اغلѧѧب در يѧѧک بنگѧѧاه صѧѧنفی

ی  دارانѧѧه يѧѧک وضѧѧعيت ذھنѧѧی سѧѧرمايه -ای متحجѧѧر شѧѧد و انحطѧѧاط يافѧѧت پيѧѧشه -

تѧرين  ای حيات خود می جنگيدند، آنجا کѧه بѧيشاما، آنجا که کارگران بر. واقعی

شان را زندگيѧѧ توانѧѧست اسѧѧتاندارد شѧѧان بѧѧه سѧѧختی مѧѧیھا تѧѧلاش از سѧѧوی اتحاديѧѧه

رتوان، مبارز، و انبساط يابنده به داریِ پُ  حفظ کند، آنجا که نيروی کاملِ سرمايه

 در آنجѧا بѧود کѧه بايѧد ايѧن معرفѧت را . ھا حمله ور شѧد، وضѧعيت متفѧاوت بѧود آن

  .قطع نجات دھد به طور ھا را تواند آن یآموختند که فقط يک انقلاب م می

 .مѧی آيѧد بѧه وجѧود ناھمخوانی تريديونيونيزم وکارگر ی   طبقهرو، بين از اين

کѧاملاً  تريѧديونيونيزم کهی حال بايد فرای سرمايه داری بنگرد؛ درکارگر ی  طبقه

 تريѧديونيونيزم .آن بنگѧردتواند فرای  درون سرمايه داری زندگی می کند و نمی

ی  تواند نماد بخشی، يک بخش ضروری امѧا بѧسيار محѧدود، در مبѧارزهی فقط م

    .طبقاتی باشد

. ھѧا نيѧز بايѧد رشѧد کننѧد ھمراه با رشد سرمايه داری و صنعت بزرگ، اتحاديه

ھѧائی  ھا با ھزاران عضو که در سراسر کشور گسترده اسѧت و بѧا شѧاخه اتحاديه

منظѧور اينکѧه چѧه ه بѧ. کارخانه، بنگاه ھای بزرگی مѧی شѧونددر ھر شھر و ھر 
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گرداننѧد و امѧور ماليѧه را مرکѧزی امѧور را ب بѧه طѧور طور منطقѧه ای، و چѧهه ب

ھѧѧا  آن. سѧѧا، دبيѧѧران، خزانѧѧه دارانؤر: اداره کننѧѧد، مقامѧѧات بايѧѧد منѧѧصوب شѧѧوند

کننѧѧѧد، و بѧѧѧا ايѧѧѧن پراتيѧѧѧک،  رھبرانѧѧѧی ھѧѧѧستند کѧѧѧه بѧѧѧا سѧѧѧرمايه داران مѧѧѧذاکره مѧѧѧی

  رئѧѧيس يѧѧک اتحاديѧѧه شѧѧخص مھمѧѧی اسѧѧت، . کننѧѧد ای کѧѧسب مѧѧی خѧѧصص ويѧѧژهت

ھѧا ھمرديѧف بѧاھم، بѧر سѧر  ھمانقدر مھѧم کѧه خѧود کارفرمѧای سѧرمايه دار؛ و آن

   متخصѧѧѧصين در کѧѧѧار ] اتحاديѧѧѧه[مقامѧѧѧات . منѧѧѧافع اعѧѧѧضاء خѧѧѧود بحѧѧѧث مѧѧѧی کننѧѧѧد

      کѧѧاملاً بѧѧا کѧѧار در کارگѧѧاه مѧѧشغولند، کѧѧاری کѧѧه اعѧѧضاء کѧѧه. حاديѧѧه ای ھѧѧستندات

  .نمی توانند در موردش قضاوت کنند يا خود را ھدايت کنند

گی اجتمѧѧاعی از کѧѧارگران تکѧѧی نيѧѧست؛ بنگѧاه چنѧѧان بزرگѧѧی مثѧѧل اتحاديѧѧه بѧساد

م زنѧѧده بѧѧا سياسѧѧت خѧѧودش، يافته مѧѧی شѧѧود مثѧѧل يѧѧک ارگѧѧانيزيѧѧک ارگѧѧان سѧѧازمان

ھѧѧѧѧѧای خѧѧѧѧѧودش و کارکردھѧѧѧѧѧای   سѧѧѧѧѧنتخѧѧѧѧѧصلت خѧѧѧѧѧودش، ذھنيѧѧѧѧѧت خѧѧѧѧѧودش،

مجѧѧزا شѧѧده کѧѧارگر ی   طبقѧѧهنѧѧافع خѧѧودش کѧه از منѧѧافعارگѧѧانی اسѧѧت بѧѧا م .خѧودش

اگѧѧر چنѧѧان شѧѧود کѧѧه . اسѧѧت و ميѧѧل بѧѧه زنѧѧدگی و نبѧѧرد بѧѧرای وجѧѧود خѧѧودش دارد

      سѧѧادگی ناپديѧѧده ھѧѧا بѧѧرای کѧѧارگران ديگѧѧر ضѧѧروری نباشѧѧند، آنوقѧѧت بѧѧ اتحاديѧѧه

ھѧا واقعيѧاتی  شان، تمѧام ايѧنقاماتѧم شѧان، اعѧضاءشان،اوجѧوه مѧالی . شوند نمی

عناصѧر بѧه عنѧوان مرتبه ناپديد نخواھند شد، بلکه به وجودشѧان  که يک ھستند

  .دھندی سازمان ادامه م

  . مقامѧѧات اتحاديѧѧه ای، رھبѧѧران کѧѧارگری، حامѧѧل منѧѧافع خѧѧاص اتحاديѧѧه ھѧѧستند

س أشان در ر کارگѧاه ھѧستند، بѧا پراتيѧک طولانيѧھا که در اصل مردم کѧارکنِ  اين

ھѧѧر گѧѧروه . جتمѧѧاعی اسѧѧتايѧѧن سѧѧازمان قѧѧرار مѧѧی گيرنѧѧد کѧѧه يѧѧک مѧѧنش نѧѧوين ا

کافی بزرگ شد که گروه اجتماعیِ خاصی را تѧشکيل ی  اجتماعی وقتی به اندازه

    خѧѧѧصلت اجتمѧѧѧاعی اش، ی  دھѧѧѧد، سرشѧѧѧت کѧѧѧارش قالѧѧѧب دھنѧѧѧده و تعيѧѧѧين کننѧѧѧده
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کѧاملاً از کѧارکرد ] اتحاديѧه[کѧارکرد مقامѧات . تفکر و عمل اش می شѧودی  شيوه

دار  مايهکننѧѧد، توسѧѧط سѧѧر ھѧѧا کѧѧار نمѧѧی هھѧѧا در کارگѧѧا آن. کѧѧارگران متفѧѧاوت اسѧѧت

در . شѧود مستمر توسط بيکاری تھديد نمی به طور شانشوند، حيات استثمار نمی

ھا بايد امѧورات ايѧن بنگѧاه را اداره  آن. نشينند و در مناسبی نسبتاً امن دفاتر می

ھا  البته، آن. کنند، در جلسات کارگران سخنرانی کنند، و با کارفرماھا بحث کنند

ѧافع و اميالѧد و از منѧارگران بپاخيزنѧرمايه دارانبايد برای کѧه سѧاع  شان عليѧدف 

بѧه ولی به ھر حال اين کار چندان متفاوت از موضѧع يѧک وکيѧل نيѧست کѧه . کنند

دبيѧѧر يѧѧک سѧѧازمان منѧѧصوب شѧѧده و بѧѧا تمѧѧام تѧѧوان خѧѧود بѧѧرای اعѧѧضاء عنѧѧوان 

  .خيزد سازمانش و دفاع از منافعشان به پا می

از آنجѧѧا کѧѧه بѧѧسياری از رھبѧѧران کѧѧارگری از صѧѧفوف : جѧѧود داردامѧѧا تفѧѧاوتی و

گѧѧی مѧѧزدی و  را بѧѧرای خѧѧود آموختѧѧه انѧѧد کѧѧه بردکѧѧارگران مѧѧی آينѧѧد، ايѧѧن تجربѧѧه

     احѧѧساس کѧѧارگر ی   طبقѧѧهھѧѧا خѧѧود را اعѧѧضاء آن. اسѧѧتثمار بѧѧه چѧѧه معنѧѧی اسѧѧت

. ی کنѧدھѧا عمѧل مѧ سѧنتی قѧوی در آنبه عنوان می کنند، و روح پرولتری اغلب 

ھѧا تѧضعيف  مѧستمر ايѧن سѧنت را در آن بѧه طѧور شان واقعيت نوين در زندگياما

بѧا سѧرمايه داران در . ھѧا ديگѧر پرولتاريѧا نيѧستند از نظر اقتѧصادی، آن. می کند

و سѧѧاعات کѧѧاری چانѧѧه مѧѧی زننѧѧد و مزد  دسѧѧتکنفѧѧرانس ھѧѧا مѧѧی نѧѧشينند، بѧѧر سѧѧر

فع مخѧѧالف کѧѧه منѧѧا ھمѧѧانطور دھنѧѧد؛ درسѧѧتی را در برابѧѧر منѧѧافع قѧѧرار مѧѧ منѧѧافع

  قѧѧرار مѧѧی گيرنѧѧد و سѧѧبک سѧѧنگين ديگر  يکѧѧھѧѧای سѧѧرمايه داری در برابѧѧر شѧѧرکت

کѧه وضѧعيت کѧارگر را درک  ھمѧانطور ھا فرا می گيرند که درسѧت آن. می شوند

» نيازھѧѧای صѧѧنايع«مѧی کننѧѧد وضѧѧعيت سѧѧرمايه دار را درک کننѧѧد؛ يѧѧک چѧѧشم بѧѧه 

بѧه  دھѧد؛ امѧای ه رخ مѧاستثنائات فردی البت. دارند و می کوشند تا ميانجی شوند

داران  سѧرمايه که منافع- ھا احساس مقدماتیِ طبقاتیِ کارگران قاعده، آنعنوان 
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       را -کننѧѧѧد نمѧѧѧی در برابѧѧѧر منѧѧѧافع خودشѧѧѧان سѧѧѧبک سѧѧѧنگينکننѧѧѧد و  نمѧѧѧی را درک

 در. توانند داشته باشند؛ بلکه می خواھند برای منافع خودشان مبارزه کننѧد نمی

  .گيرند ان در تضاد قرار میھا با کارگر نتيجه، آن

ѧѧشرفته بѧѧرمايه داری پيѧѧارگری در سѧѧران کѧѧه ه رھبѧѧستند کѧѧدد ھѧѧافی متعѧѧدر کѧѧق

بѧه عنѧوان ھѧا  آن. گروھی خاص يا طبقه ای با خصلت و منافع ويژه شکل دھند

. نمايندگان و رھبران اتحاديه ھا، خѧصلت و منѧافع اتحاديѧه ھѧا را در خѧود دارنѧد

يه داری ھѧѧستند، چنانکѧѧه رھبѧѧران نيѧѧز ايѧѧن اتحاديѧѧه ھѧѧا عناصѧѧر ضѧѧروری سѧѧرما

. کننѧد مѧی داری احساس سرمايهی  شھروندان مفيد جامعهبه عنوان ضرورت را 

ست کѧه سѧتيزھای طبقѧاتی را تعѧديل نمѧوده،  اکارکرد کاپيتاليستیِ اتحاديه ھا اين

شѧѧھروند بѧѧه عنѧѧوان چنانکѧѧه رھبѧران کѧѧارگری . و صѧلح صѧѧنعتی را تѧѧضمين کننѧѧد

تی عمѧѧل نمѧѧوده و در تѧѧضادھا داننѧѧد کѧѧه بѧѧرای صѧѧلح صѧѧنعخѧѧود مѧѧی ی  وظيفѧѧه

آزمѧѧون اتحاديѧѧه کѧѧاملاً در چѧѧارچوب سѧѧرمايه داری اسѧѧت، لѧѧذا . گری کننѧѧدميѧѧانجي

حفظ خود و ميѧل اتحاديѧه ھѧا بѧه ی  غريزه. رھبران کارگری فرای آن نمی نگرند

زنѧѧدگی و نبѧѧرد بѧѧرای حيѧѧات، در تمايѧѧل رھبѧѧران کѧѧارگری در پيکѧѧار بѧѧرای حيѧѧات 

تفکيک ناپذيری در ارتباط  به طور حيات خودشان.  ھا تجسم يافته استاتحاديه

ھѧا وقتѧی  اين امر، به ايѧن معنѧی محѧدود نيѧست کѧه آن. با حيات اتحاديه ھا است

بلکه به . برای اتحاديه ھا مبارزه می کنند، به کار شخصیِ خودشان می انديشند

کردھѧای اجتمѧاعی معنی آن است که اعتقѧادات را ضѧروريات اصѧلیِ حيѧات و کار

در اتحاديه متمرکز شѧده اسѧت، و فقѧط  ھا آن] اجتماعی[کل حيات . رقم می زنند

ضѧѧروری تѧѧرين ارگѧѧان جامعѧѧه، و تنھѧѧا  لѧѧذا  .در اينجѧѧا اسѧѧت کѧѧه وظيفѧѧه ای دارنѧѧد

اين اتحاديه ھѧا بايѧد بѧا  ھا اتحاديه ھا ھستند؛ بنابر منبع امنيت و قدرت برای آن

دفѧѧاع گѧѧردد حتѧѧی وقتѧѧی کѧѧه واقعيѧѧات  ھѧѧا  ز آنتمѧѧام ابѧѧزار ممکѧѧن حفѧѧظ شѧѧده و ا
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وقوع مѧی پيونѧدد  به اين وقتی .سرمايه داری چنين موضعی را رد کندی  جامعه

  .که با بسط سرمايه داری تضادھای طبقاتی شديدتر می شود

مѧѧالی ی  شѧѧان بѧѧا سѧѧرمايهاتمرکѧѧز سѧѧرمايه در شѧѧرکت ھѧѧای قدرتمنѧѧد و ارتبѧѧاط 

ار را بسيار قوی تѧر از موقعيѧت کѧارگران عظيم، موقعيت کارفرماھای سرمايه د

ھѧѧای وسѧѧيع کѧѧارگر  توانمنѧѧدان قدرتمنѧѧد صѧѧنعتی مثѧѧل سѧѧلاطين بѧѧر تѧѧوده. مѧѧی کنѧѧد

ھѧای  ھѧا را تحѧت اسѧتيلای مطلѧق قѧرار داده و بѧه آدم کننѧد؛ و آن مѧی فرمائیحکم

گان برد گاھی از ھر. دھند تا در اتحاديه ھا شرکت جويند اجازه نمی» خودشان«

. ار شده ی مزدی با اعتصابی بѧزرگ دسѧت بѧه شѧورش مѧی زننѧدشدت استثمه ب

 تѧѧر، شѧѧرايطی سѧѧاعات کѧѧاری کѧѧم: اميѧѧد دارنѧѧد کѧѧه شѧѧرايط بھتѧѧری را تحميѧѧل کننѧѧد

. کننѧد ھا کمک می ای به آن دھندگان اتحاديه سازمان. تر، حق سازمانيابی انسانی

   دار از نفѧѧوذ اجتمѧѧاعی و سياسѧѧی خѧѧود اسѧѧتفاده  وقѧѧت سѧѧروران سѧѧرمايه امѧѧا آن

اعتصابيون از منازل خود بيرون کشيده می شѧوند، و توسѧط نيروھѧای . کنند می

شبه نظامی، چاقوکشان و آدمکشان حرفѧه ای کѧشته مѧی شѧوند؛ سخنگوھاشѧان 

شѧѧان توسѧѧط احکѧѧام ابѧѧا پѧѧاپوش بѧѧه زنѧѧدان انداختѧѧه مѧѧی شѧѧوند؛ اقѧѧدامات برجѧѧسته 

      بѧѧه عنѧѧوان  ھѧѧا را مطبوعѧѧات کاپيتاليѧѧستی مرافعѧѧه آن. شѧѧود دادگѧѧاه ممنѧѧوع مѧѧی

        شѧѧѧان ا عليѧѧѧهکننѧѧѧد و افکѧѧѧار عمѧѧѧومی را بر مѧѧѧیبѧѧѧيح نظمѧѧѧی، قتѧѧѧل و انقѧѧѧلاب تق بѧѧѧی

نه و رنѧج قھرمانانѧه، خѧسته اسپس بعد از ماه ھا مقاومت سرسѧخت. شورانند می

پѧѧѧوش ماننѧѧѧد اتوان از صѧѧѧدمه زدن بѧѧѧه سѧѧѧاختار زرھدسѧѧѧتی و نوميѧѧѧدی، نѧѧѧاز تھي

خير أتر به ت ات خود را تا زمانی مناسبداری، بايد تسليم شوند و مطالب سرمايه

  .بياندازند

ھѧای قدرتمنѧد وجѧود دارنѧد،  سازمانبه مثابه ھا  در اصناف، جائی که اتحاديه

منѧابع مѧالی . شѧود ھا توسط ھمѧين تمرکѧز سѧرمايه تѧضعيف مѧی موقعيت اتحاديه
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 بودنѧѧد نѧѧسبت بѧѧه قѧѧدرت وسѧѧيعی کѧѧه بѧѧرای حمايѧѧت از اعتѧѧصاب جمѧѧع آوری کѧѧرده

بستن چند کارخانه ممکن است آن منابع را کѧاملاً . شان کافی نيستنپولی دشمنا

کارفرماھای سرمايه دار با کاھش دستمزدھا و تشديد ساعات کѧاری . تھی سازد

. جنگنѧدنمѧی تواننѧد ب بياورنѧد، اتحاديѧه ھѧاھرچقدر ھم سخت بѧه کѧارگران فѧشار 

 ضѧعيف تѧر تجديѧد شѧد، اتحاديѧه خѧود را در موضѧعديگر  يکѧوقتی که توافقات با

ѧѧساس مѧѧدی احѧѧراي. کنѧѧد شѧѧرمايه داران را بط بايѧѧشنھادی سѧѧدِ پيѧѧيچ بѧѧذيرد؛ ھѧѧپ

اکنون اما مشکل بѧا . ھا فايده ای ندارد تردستی ای در اين مذاکرات و چانه زدن

خواھنѧѧد  جنگنѧѧد؛ نمѧѧیبخواھنѧѧد  ايѧѧن اعѧѧضاء مѧѧی. شѧѧود وع مѧѧیاعѧѧضاء عѧѧادی شѧѧر

. يکѧار بѧرای بѧاختن ندارنѧدپيش از نبѧرد تѧسليم شѧوند؛ و چيѧزی زيѧادی در ايѧن پ

قѧدرت مѧѧالیِ اتحاديѧѧه و  -دھنѧѧدچيزھѧای زيѧѧادی دارنѧد کѧѧه از دسѧت ب، رھبѧران امѧѧا

ھا می کوشند تا از نبردی که به نظرشان نوميدانѧه  آن. شايد وجود خود اتحاديه

. بايد اعضاء را متقاعد سازند کѧه بھتѧر اسѧت سѧازش کننѧد. رسد پرھيز کنندی م

سѧخنگويان کارفرماھѧا عمѧل کننѧد تѧا بѧه عنѧوان ی، بايѧد در نتيجه در تحليѧل نھѧائ

وقتѧѧی کѧѧه کѧѧارگران بѧѧرخلاف . شѧѧرايط سѧѧرمايه داران را بѧѧه کѧѧارگران تحميѧѧل کننѧѧد

ѧدتر مѧم بѧن ھѧودی تصميمات اتحاديه بر مبارزه پافشاری کنند وضع از ايѧآن. ش 

سѧѧلاحی بѧѧرای مطيѧѧع سѧѧاختن کѧѧارگران بѧѧه عنѧѧوان وقѧѧت بايѧѧد از قѧѧدرت اتحاديѧѧه 

      . شوداستفاده

قѧصدش خѧدمت بѧه کѧارگران بѧود، حѧالا بѧه اين کѧه در نتيجه، رھبر کارگری با 

وظايف سرمايه دارانه اش مبنی بر حفظ صلح صنعتی ی  کارگران بردهی  ھزينه

تواند به فرای سرمايه داری بنگرد، و در چѧارچوب ايѧن افѧق  او نمی. شده است

 کѧه تѧصور کنѧد مبѧارزه سѧودی کاپيتاليستی بѧا بينѧشی سѧرمايه دارانѧه، حѧق دارد
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در اينجѧا  تريѧديونيونيزم تواند به معنی آن باشد کѧهی انتقاد به او صرفاً م. ندارد

  .در مرز قدرتش است

ѧارگران مѧا کѧود دارد؟ آيѧزیی آيا مفر ديگری وجѧارزه چيѧا مبѧد بѧت  بتواننѧدس

  نبѧرد نخواھنѧد رسѧيد، ولѧی چيѧز ديگѧریی  آورند؟ احتمѧالاً بѧه مطالبѧه بلاواسѧطه

شورشѧѧی ی  ھѧѧا بѧѧا تѧѧسليم نѧѧشدن بѧѧدون مبѧѧارزه، روحيѧѧه آن. خواھنѧѧد آوردبدسѧѧت 

   امѧѧا در . مطالبѧѧه نѧѧوينی را اعѧѧلام مѧѧی کننѧѧد. عليѧѧه سѧѧرمايه داری را بѧѧالا بѧѧرده انѧѧد

به تمѧام اشѧان،ھا بايد به تمام طبقه  آن. شرکت جويدکارگر ی   طبقهاينجا بايد کل

شان يѧѧه داری ھѧѧيچ آينѧѧده ای براھمکѧѧاران کارگرشѧѧان نѧѧشان دھنѧѧد کѧѧه در سѧѧرماي

بѧه عنѧوان  کѧارگری، بلکѧه  یاتحاديѧهبه عنѧوان وجود ندارد، و فقط با نبرد، نه 

ѧه مѧت کѧوندی طبقه ای متحد اسѧروز شѧد پيѧارزه. تواننѧاز مبѧی آغѧه معنѧن بѧی  اي

و وقتѧѧی کѧѧارگران ھمکارشѧѧان ايѧѧن درس را مѧѧی آموزنѧѧد، وقتѧѧی . انقلابѧѧی اسѧѧت

کѧه ی وقѧوع مѧی پيونѧدد، و وقتѧه کارگری ديگر بѧاعتصابات ھمزمان در اصناف 

ھѧѧای متکبѧѧر  وقѧѧت در قلѧѧب بѧѧر مѧѧی گيѧѧرد، آنمѧѧوج شѧѧورش سراسѧѧر کѧѧشور را در

بѧѧه وجѧѧود  شان ترديѧѧدیمکѧѧن اسѧѧت در مѧѧورد قѧѧدرت تѧѧام و تمامѧѧسѧѧرمايه داران م

  .ھائی شوند بيايد و خواستار سازش

نيونيزم  تريѧديوکѧه رھبر اتحاديѧه ی صѧنفی ايѧن نقطѧه نظѧر را نمѧی فھمѧد چѧرا

او بѧا ايѧن نѧوع مبѧارزه مخالفѧت . تواند به فراسوی سرمايه داری دست يابѧد نمی

عليѧه زمѧان ھممبѧارزه بѧدين طريѧق بѧا سѧرمايه داری بѧه معنѧی شѧورشِ . می کند

شان از ر کنѧار سѧرمايه دار در وحѧشت مشترکѧرھبر کѧارگری د. ھا است اتحاديه

  .شورش کارگران می ايستد

سѧرمايه دار ی   طبقهی برای شرايط بھتر کاری عليهوقتی اتحاديه ھای کارگر

  ھѧѧا متنفѧѧر بѧѧود، امѧѧا قѧѧدرتی نداشѧѧت کѧѧه  از آندار  سѧѧرمايهی   طبقѧѧهمبѧѧارزه کردنѧѧد،
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 کوشѧند تѧا تمѧام نيѧرویھѧای کѧارگری ب اگѧر اتحاديѧه. د سѧازدھا را کѧاملاً نѧابو آن

بѧѧا تمѧѧام سѧѧرمايه دار ی   طبقѧѧهشѧѧان بѧѧسيج کننѧѧد،ارا در مبѧѧارزه ی کѧѧارگر  طبقѧѧه

ھѧا ممکѧن اسѧت  آن. سѧتوه خواھѧد آوردھѧا را بѧه  وسايلی کѧه در اختيѧار دارد آن

اقدامات شورشی سرکوب شود، دفاترشان توسѧط به عنوان بيند که اقداماتشان ب

شان بѧѧه زنѧѧدان افکنѧѧده و جريمѧѧه ھѧѧای شѧѧبه نظѧѧامی تخريѧѧب شѧѧود، رھبرانѧѧنيرو

گѧر اعѧضاءشان را از از سѧوی ديگѧر، ا. شѧان مѧصادره شѧوداشوند، منابع مالی 

نھѧاد مفيѧدی در بѧه عنѧوان  ھѧا را شѧايد آنسرمايه دار ی   طبقهمبارزه بازدارند،

شѧھروندانی بѧه عنѧوان کѧه بايѧد حفѧظ و حمايѧت شѧود، و رھبرانѧشان گيرد  بنظر

لѧذا اتحاديѧه ھѧای کѧارگری خѧود را بѧين ابلѧيس و دريѧای . شايسته پذيرفته شѧوند

قيب قرار گѧرفتن، کѧه بѧرای کѧسانی کѧه قѧصد کشنده می يابند؛ از سوئی، تحت تع

جѧѧوئی باشѧѧند چيѧѧز سѧѧختی اسѧѧت، و از سѧѧوی ديگѧѧر،  داشѧѧتند شѧѧھروندان صѧѧلح

سѧرمايه دار، ی  طبقѧه. شورش اعضاء که ممکن اسѧت اتحاديѧه ھѧا را نѧابود کنѧد

ѧѧشخيص مѧѧد، تѧѧل باشѧѧر عاقѧѧر ی اگѧѧارگری بѧѧران کѧѧوذ رھبѧѧظ نفѧѧرای حفѧѧه بѧѧد کѧѧدھ

  .ئی قلابی مجاز باشدجزی  اعضاء خود، بايد يک مبارزه

ی  ھا يک نتيجѧه خيزد تقصير ھيچکس نيست؛ اين تضادھائی که از اينجا برمی

سѧѧرمايه داری وجѧѧود دارد، امѧѧا در . سѧѧرمايه داری ھѧѧستندی  گريزناپѧѧذير توسѧѧعه

چيѧѧѧزی زنѧѧѧده، و بѧѧѧه عنѧѧѧوان بايѧѧѧد بѧѧѧا آن . ھمѧѧѧان زمѧѧѧان، در مѧѧѧسير تبѧѧѧاھی اسѧѧѧت

ران بايѧѧد يѧѧک نبѧѧرد مѧѧداوم بѧѧرای کѧѧارگ. چيѧѧزی گѧѧذرا جنگيѧѧدبѧѧه عنѧѧوان ھمزمѧѧان، 

ايѧده ھѧای  ھمزمѧانبرند، حѧال آنکѧه  و شرايط کاری را بھتر به پيش بھادستمزد

ھѧا  بѧه اتحاديѧه .شѧود شان بيدار می کمابيش روشن و آگاھانه در اذھانکمونيستیِ 

کوشѧند  گاھی می از اند؛ و ھر ھا ھنوز ضروری کنند اين چسبند، احساس می می

م، کѧه زامѧا روح تريѧديونيوني. ی مبارزاتی بھتѧری تبѧديل کننѧدھا را به نھادھا آن
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واگرائیِ بѧين . در شکل خالص اش روح سرمايه داری است، در کارگران نيست

يѧک بѧه عنѧوان طبقѧاتی، اکنѧون ی  اين دو گرايش در سرمايه داری و در مبѧارزه

شکاف بين روح اتحاديه صنفی، که عمدتاً در رھبѧران تجѧسم يافتѧه، و احѧساس 

اين شکاف در مواضع مخالفی کѧه در . فزاينده ی انقلابیِ اعضاء تظاھر می يابد

  .شود می  اجتماعی و سياسی می گيرند آشکارمسائل مھم

آوردن  بدسѧѧѧѧѧت بѧѧѧѧѧرای. م وابѧѧѧѧѧسته بѧѧѧѧѧه سѧѧѧѧѧرمايه داری اسѧѧѧѧѧتتريѧѧѧѧѧديونيونيز

دستمزدھای بھتر زمانی بھترين شانس را دارد کѧه سѧرمايه داری در شѧکوفائی 

رونѧѧق بѧѧاز ی  هبنѧѧدد کѧѧه دورھѧѧای رکѧѧود، بايѧѧد بѧѧه ايѧѧن اميѧѧد ب زمѧѧانلѧѧذا در . اسѧѧت

بѧѧه  امѧѧا بѧѧرای کѧѧارگران. رونѧѧق بيافزايѧѧدکوشѧѧد تѧѧا بѧѧه ايѧѧن خواھѧѧد گѧѧشت، و بايѧѧد ب

    وقتѧѧѧی کѧѧѧه . داری تمѧѧѧام اھميѧѧѧت را نѧѧѧدارد يѧѧѧک طبقѧѧѧه، رونѧѧѧق سѧѧѧرمايهعنѧѧѧوان 

رای ھا بھترين شانس را ب داری با بحران يا رکود تضعيف می شود، آن سرمايه

ه ھѧا را بѧ حمله به آن دارنѧد تѧا نيروھѧای انقѧلاب را تقويѧت کѧرده و نخѧستين گѧام

  . سوی رھائی بردارند

ѧѧسط مѧѧر بѧѧای ديگѧѧاره ھѧѧه قѧѧلطه اش را بѧѧرمايه داری سѧѧروت ی سѧѧد، و ثѧѧدھ  

مѧستعمره ھѧا را . شان را تѧصاحب مѧی کنѧد تѧا سѧود کѧلان بѧه چنѧگ آورداطبيعی 

ѧده را مطيѧب مانѧالی عقѧد، اھѧی کنѧد و فتح مѧی کنѧان مѧرده و استثمارشѧود کѧع خ

اسѧѧتعمار را تقبѧѧيح کѧѧرده و بѧѧا آن کѧѧارگر ی   طبقѧѧه.رحمѧѧیِ وحѧѧشتناکياغلѧѧب بѧѧا ب

بѧه عنѧوان ھѧای اسѧتعماری  اغلب از سياست تريديونيونيزم مخالفت می کند؛ اما

  .راھی برای رونق سرمايه داری حمايت می کند

   کѧѧشورھای خѧѧارجی بѧѧا افѧѧزايش عظѧѧيم سѧѧرمايه در عѧѧصر جديѧѧد، مѧѧستعمرات و

          ھѧѧѧѧا تѧѧѧѧوان انبѧѧѧѧوه بزرگѧѧѧѧی از سѧѧѧѧرمايه را در آن یامѧѧѧѧاکنی کѧѧѧѧه مѧѧѧѧبѧѧѧѧه عنѧѧѧѧوان 

بازارھѧائی بѧه عنѧوان ھѧا  آن. گذاری کرد مورد اسѧتفاده قѧرار مѧی گيرنѧد سرمايه

 ١٢



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی
 

     توليدکننѧѧدگان مѧѧواد خѧѧام، ثѧѧروت بѧѧا ارزشѧѧی بѧѧه عنѧѧوان بѧѧرای صѧѧنايع بѧѧزرگ و 

رای مѧѧستعمره ايه داری مѧѧسابقه ای بѧѧبѧѧين دولѧѧت ھѧѧای بѧѧزرگ سѧѧرم. مѧѧی شѧѧوند

در . رحمانه ی منافع بر سر تقسيم جھان سر بر می آوردداشتن، و يک تضاد بي

ѧط بѧه اين سياست امپرياليستی، طبقات متوسѧتايش مѧوی سѧت سѧشترک از عظم

کѧه  حѧاکم قѧرار مѧی گيرنѧد چѧرای  آنگاه اتحاديه ھا در کنار طبقه. می گرايند ملی

 خودشѧѧѧان را منѧѧѧوط بѧѧѧه موفقيѧѧѧت آن در مبѧѧѧارزات رونѧѧѧق سѧѧѧرمايه داری ملѧѧѧی

م بѧه معنѧی افѧزايش قѧدرت کارگر، امپريѧاليزی  برای طبقه. امپرياليستی می بينند

  .شان استگریِ استثمارگرانيو وحش

. ھѧا منفجѧر شѧد اين تضاد منافع بين سرمايه داری ھای ملی کشورھا با جنگ

ران، جنѧگ نѧه تنھѧا بѧرای کѧارگ. جنگ جھانی تѧارک سياسѧت امپرياليѧستی اسѧت

تѧرين  شѧان اسѧت، بلکѧه بѧه معنѧی خѧشناتباھیِ تمام احѧساس اخѧوت بѧين المللѧی 

       کѧѧارکن، ی  طبقѧѧه. شѧѧان بѧѧرای سѧѧود سѧѧرمايه دارانѧѧه مѧѧی باشѧѧدااسѧѧتثمار طبقѧѧه 

جامعه، بايد وحشت جنѧگ را ی  متعددترين و سرکوب شده ترين طبقهبه عنوان 

لکѧه سѧلامت و زنѧدگیِ يѧروی کѧار خѧود، بکارگران بايد نه تنھѧا ن. کشده دوش بب

  .دھندخود را ب

منافع . ايستندنگ بايد در کنار سرمايه داران ب جاتحاديه ھای کارگری اما، در

 ھا با سرمايه داری ملی گره خورده است، و بايѧد بѧا تمѧام وجѧود پيѧروزی آن آن

کمک رو، به برانگيختن احساسات شديد ملی و نفرت ملی  از اين. را آرزو کنند

کѧشند و تمѧام می کنند تا کارگران را به جنگ بک به سرمايه داران کم. می کنند

  .مخالفين را شکست دھند

را از بѧѧين  م اسѧѧاس وجѧѧودی آنکمѧѧونيز. تريѧѧديونيونيزم از کمѧѧونيزم تنفѧѧر دارد

م، در غياب کارفرماھای سرمايه دار، جائی بѧرای اتحاديѧه و در کمونيز. می برد
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ѧѧѧѧود نѧѧѧѧارگری وجѧѧѧѧران کѧѧѧѧبش . داردرھبѧѧѧѧا جنѧѧѧѧشورھای بѧѧѧѧه در کѧѧѧѧحت دارد کѧѧѧѧص

کثيѧری از کѧارگران سوسياليѧست ھѧستند، ی  سوسياليستی قѧوی، جѧائی کѧه تѧوده

رھبѧѧѧران کѧѧѧارگری نيѧѧѧز، چѧѧѧه بѧѧѧه لحѧѧѧاظ خاسѧѧѧتگاه و چѧѧѧه از نظѧѧѧر محيطѧѧѧی، بايѧѧѧد 

اليѧѧست ھѧѧای راسѧѧت ھѧѧستند؛ و ھѧѧا سوسي وقѧѧت آن امѧѧا آن. سوسياليѧѧست باشѧѧند

   ی يѧѧک جامعѧѧه ی مѧѧشترک المنѧѧافع اسѧѧت کѧѧه ھѧѧا محѧѧدود بѧѧه ايѧѧده  م آنسوسѧѧياليز

 بѧѧه جѧѧای سѧѧرمايه داران آزمنѧѧد، رھبѧѧران کѧѧارگریِ صѧѧادق توليѧѧد صѧѧنعتی را اداره 

  .می کنند

   انقѧѧѧلاب تمѧѧѧام روابѧѧѧط معمѧѧѧول بѧѧѧين . م از انقѧѧѧلاب متنفѧѧѧر اسѧѧѧتتريѧѧѧديونيونيز

سرمايه داران و کارگران را مختل می سازد؛ تقابل خѧشونت بѧار اسѧت؛ تمѧام آن 

 تعرفѧѧه ای را از بѧѧين مѧѧی بѧѧرد؛ و در کѧѧشاکش نيروھѧѧای غѧѧول پيکѧѧرش، مقѧѧررات

ѧѧت مѧѧود را از دسѧѧارگری ارزش خѧѧران کѧѧه زدنِ رھبѧѧرِ چانѧѧارت محقѧѧدی مھѧѧدھ. 

  .کندی م مقابله م قدرتش با ايده ی انقلاب و کمونيزبا تمامتريديونيونيزم 

بع منѧا. نيروئѧی در خѧود اسѧت تريѧديونيونيزم .اين مقابله ای بی اھميت نيѧست

  نفѧѧѧوذ . عامѧѧѧل مѧѧѧادی قѧѧѧدرت در اختيѧѧѧار داردبѧѧѧه عنѧѧѧوان مѧѧѧالی قابѧѧѧل ملاحظѧѧѧه ای 

         عامѧѧѧѧل ذھنѧѧѧѧی قѧѧѧѧدرت بѧѧѧѧا نѧѧѧѧشريات بѧѧѧѧه عنѧѧѧѧوان را  روانѧѧѧѧی اش را دارد کѧѧѧѧه آن

اين قدرتی در دست رھبران اسѧت کѧه ھرگѧاه منѧافع . می انگيزد دوره ای اش بر

از آن گيѧرد  بقѧرارکѧارگر  ی  طبقѧه اتحاديه ھا در تضاد بѧا منѧافع انقلابѧی یويژه

 توسѧط کѧارگران برپѧا شѧده و دربѧرايѧن کѧه  م، بѧاتريѧديونيونيز. کننѧداستفاده می 

کارگران است، تبديل به نيروئی بѧر فѧراز کѧارگران شѧده اسѧت، درسѧت ی  گيرنده

  . ھمانطور که حکومت قدرتی است بر فراز و بالای مردم

شѧکال اوت است که مѧديون اَ کشورھای گوناگون متف در تريديونيونيزم شکالاَ 

شѧѧکال ھميѧѧشه نيѧѧز در ھѧѧر ايѧѧن اَ .  سѧѧرمايه داری مѧѧی باشѧѧد یگونѧѧاگون توسѧѧعه
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وقتѧѧی کѧѧه بѧѧه نظѧѧر مѧѧی آيѧѧد کѧѧه بѧѧه آھѧѧستگی در حѧѧال . کѧѧشوری ثابѧѧت نمѧѧی ماننѧѧد

ھѧѧا را  توانѧѧد بعѧѧضی وقѧѧت ھѧѧا آنی مبѧѧارزاتی کѧѧارگران مѧѧی  احتزارنѧѧد، روحيѧѧه

ѧه گرائѧدی از اتحاديѧوع جديѧدگرگون کند يا نѧاورده ی بѧود بيѧن. وجѧرو، در  از اي

از ميѧان تѧوده ھѧای » اتحاديه گرائیِ نوين «١٨٨٠-٩٠ انگلستان، در سال ھای

نѧازل بيѧرون آمѧد کѧه روح مزد  دسѧتفقير بارانѧداز و کѧارگران ديگѧرِ غيرمѧاھر بѧا

سѧѧرمايه داری ی  ايѧن نتيجѧѧه ای از توسѧعه. نѧوينی بѧѧه اتحاديѧه ھѧѧای صѧنفی دميѧѧد

جѧای کѧارگر ه نايع جديѧد، و در جѧايگزينی نيѧروی ماشѧين بѧبود که در برپائی ص

مѧѧاھر، گѧѧروه ھѧѧای کѧѧارگری غيرمѧѧاھر وسѧѧيعی انباشѧѧت مѧѧی کنѧѧد کѧѧه در بѧѧدترين 

ھѧا کѧه بѧالاخره بѧه مѧوج شѧورش و اعتѧصاب بѧزرگ  آن. شرايط زندگی می کننѧد

  ھѧا اتحاديѧه گرائѧی آن. کشيده شدند، راھی برای وحѧدت و آگѧاھی طبقѧاتی يافتنѧد

البتѧه . لب نوينی که با سرمايه داری پيشرفته تر سازگار بود شکل دادندرا در قا

       داری بѧѧѧѧه اشѧѧѧѧکال بѧѧѧѧازھم قدرتمنѧѧѧѧدتری رشѧѧѧѧد کنѧѧѧѧد،  وقتѧѧѧѧی کѧѧѧѧه بعѧѧѧѧداً سѧѧѧѧرمايه

ھѧای ديگѧر  شѧت تمѧام اتحاديѧه گرائѧیگرائیِ نوين نيز نمی توانѧد از سرنو اتحاديه

  . آوردمی  به وجود وقت ھمان تضادھای درونی را گريزد، و آنب

) I.W.W(» کѧارگران صѧنعتی جھѧان«قابل توجѧه تѧرين شѧکل در آمريکѧا در 

      :ريѧѧѧѧѧشه در دو شѧѧѧѧѧکل از بѧѧѧѧѧسط سѧѧѧѧѧرمايه داری داشѧѧѧѧѧت I.W.W. پديѧѧѧѧѧد آمѧѧѧѧѧد

سرمايه داری در مراتع و جنگل ھای عظيمِ غرب آمريکا ثروت ھѧای طبيعѧی را 

رو کѧرد؛ اسѧتثماریِ غѧرب وحѧشی دی  حريصانه و سѧبعانهی  با استفاده از شيوه

در ايѧالات . و ماجراجويان کارگر بѧا دفѧاعی خѧشن و حѧسودانه بѧدان پاسѧخ دادنѧد

استثمار ميليون ھا مھاجر فقيѧری کѧه از کѧشورھای بѧا ی  شرقی آمريکا، بر پايه

استاندارد نازل زندگی آمѧده و تѧسليم کѧار مѧشقت بѧار و يѧا بѧدترين شѧرايط کѧاری 

  .شده بودند، صنايع نوين برپا شده بودند
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  کѧه کѧارگرانA.F.Lمحدود و صنفیِ اتحاديه گرائیِ سѧنتیِ ی  خلاف روحيهرب

م مѧѧی كѧѧرد، ييѧѧک مجتمѧѧع صѧѧنعتی را بѧѧه تعѧѧدادی از اتحاديѧѧه ھѧѧای جداگانѧѧه تقѧѧس

I.W.W ودѧه، : اصلی را بر پا نمѧک کارخانѧارگران يѧام کѧوان تمѧه عنѧايبѧیرفق 

احد قѧوی عليѧه يک وبه مثابه عليه يک ارباب، بايد يک اتحاديه تشکيل دھند تا 

ديگر  يکѧѧھѧѧای متعѧѧدد، و اغلѧѧب نѧѧسبت بѧѧه بѧѧرخلاف اتحاديѧѧه. کارفرمѧѧا عمѧѧل کنѧѧد

بѧزرگ ی  يѧک اتحاديѧه: ايѧن شѧعار را برپѧا داشѧت I.W.Wحسود و پرخاشگر، 

ی  ھمѧهی  يѧک گѧروه کѧارگری، موضѧوع منازعѧهی  مبѧارزه. برای تمѧام کѧارگران

لاف رفتѧار متکبرانѧه بѧرخ. ھمبستگی به تمام طبقه بسط می يابѧد. کارگران است

و تحقيرآميز کارگران قديمیِ ماھرِ آمريکائی در قبال مھѧاجرين سѧازمان نيافتѧه، 

ھѧѧا را بѧѧه  آن I.W.Wبѧѧدتر از ھمѧѧه بودنѧѧد کѧѧه مزد  دسѧѧتبѧѧا ايѧѧن پرولتارياھѧѧای

 حѧѧق عѧѧضويت بѧѧالائیتواننѧѧد  باز حѧѧد فقيѧѧر بودنѧѧد کѧѧه ھѧѧا بѧѧيش آن. مبѧѧارزه کѧѧشاند

امѧا زمѧانی کѧه در اعتѧصابات بѧزرگ . برپѧا دارنѧد پردازند تا اتحاديه ای معمولیب

ھѧا آموخѧت چگونѧه مبѧارزه  بود کѧه بѧه آن I.W.W به شورش دست زدند، اين

شان وجوه امدادی جمѧع آوری کѧرد، و در نѧشرياتش و يکنند، در تمام کشور برا

رشته نبردھای بزرگ باشѧکوه  توسط يک. در دادگاه از مطالباتشان حمايت کرد

بѧرخلاف تکيѧه . خود را به قلب ھای ايѧن تѧوده ھѧا بѧرد کيه برروح سازمانی و ت

کردن به منابع مالی زياد از سوی اتحاديه ھѧای سѧنتی، کѧارگران صѧنعتی جھѧان 

 نگѧѧه بѧه ھمبѧѧستگیِ زنѧده و نيѧѧروی اسѧتقامت، کѧѧه بѧا شѧѧور و شѧوق فѧѧراوان برپѧا

ѧѧته مѧѧودی داشѧѧه نمѧѧد تکيѧѧش .ѧѧای ه بѧѧه ھѧѧزرگ اتحاديѧѧنگی بѧѧاختارھای سѧѧای سѧѧج

ھا اصل سازمانی سيال را به نمايش گذاردند با عѧضويت نوسѧانی کѧه  آنسنتی، 

ѧѧѧѧبض مѧѧѧѧلح منقѧѧѧѧای صѧѧѧѧودِ ی در دوره ھѧѧѧѧد، و در خѧѧѧѧسط شѧѧѧѧرد منبѧѧѧѧرخلاف . نبѧѧѧѧب        

  م، کѧѧѧارگران صѧѧѧنعتی تريѧѧѧديونيونيزی  ه و سѧѧѧرمايه دارانѧѧѧهکارانѧѧѧ روح محافظѧѧѧه
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 جھѧѧان رو، از سѧѧوی کѧѧل از ايѧѧن. داری و مѧѧدافع انقѧѧلاب بودنѧѧد جھѧان ضدسѧѧرمايه

بѧه  بѧا اتھامѧات دروغѧين. داری با نفرت شديد مѧورد تعقيѧب قѧرار گرفتنѧد سرمايه

: شان اختѧѧѧراع شѧѧѧديѧѧѧزنѧѧѧدان افکنѧѧѧده و شѧѧѧکنجه شѧѧѧدند؛ حتѧѧѧی جѧѧѧرم جديѧѧѧدی برا

  .»م بزھکارسنديکاليز«

ی  روشѧی بѧرای مبѧارزه بѧا طبقѧهبѧه عنѧوان اتحاديه گرائی صنعتی، به تنھѧائی 

  سѧѧѧرمايه داری و فѧѧѧتح جھѧѧѧان توسѧѧѧط ی  سѧѧѧرمايه دار، جھѧѧѧت سѧѧѧرنگونی جامعѧѧѧه

ی  کارفرماھѧا در حѧوزهبѧه عنѧوان با سѧرمايه داران . کارگر، کافی نيستی  طبقه

شѧان، اکند، امѧا ابѧزاری بѧرای سѧرنگونی دژ سياسѧی ی م توليد اقتصادی مبارزه

کنѧون انقلابѧی تѧرين سѧازمان در  تѧا I.W.Wوجѧود  بѧا ايѧن. قدرت دولتی، ندارد

يش از ھѧر سѧازمان ديگѧری بѧه بيѧداری آگѧاھی طبقѧاتی و آمريکا بوده است؛ و ب

سѧوی ه کمک کرده تا نگاھش را بѧکارگر ی   طبقهبينش، ھمبستگی، و اتحاد در

  .گرداند و نيروی مبارزاتی اش را بسيج کندرم بکمونيز

 سѧѧت کѧѧه در پيکѧѧار عليѧѧه سѧѧرمايه داری بѧѧزرگ،ا درس تمѧѧام ايѧѧن نبردھѧѧا ايѧѧن

و اگѧѧر در مقѧѧاطعی پيѧѧروز شѧѧود، چنѧѧين .  شѧѧودنمѧѧی توانѧѧد پيѧѧروزتريѧѧديونيونيزم 

وجود، اين نبردھا ضروری انѧد،  و با اين. پيروزی ھائی، فراغتی موقتی ھستند

  .تا انتھای دردناک؟ نه، تا انتھای بھتر. و بايد انجام شوند

نيѧѧروی يѧѧک گѧѧروه منѧѧزویِ کѧѧارگران ممکѧѧن اسѧѧت در . دليѧѧل آن روشѧѧن اسѧѧت

امѧا يѧک گѧروه منѧزوی . وزن باشѧد  ھѧممبارزه ای عليѧه يѧک کارفرمѧای منѧزوی

شѧود، ی حمايѧت مѧسرمايه دار ی   طبقهکارگران عليه کارفرمائی که از طرف کل

قѧدرت دولتѧی، قѧدرت پѧولی سѧرمايه داری، : و در اينجا چنين است. ناتوان است

- که با مطبوعات بورژوائی به تھييج در می آيد متوسط ی   طبقهافکار عمومی

  . مبارز حمله می کنندھمه به گروه کارگران
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از اعتѧصابيون حمايѧت خواھѧد کѧرد؟ ميليѧون ھѧا نفѧر از کѧارگر ی   طبقѧهاما آيѧا

البتѧѧه . گيرنѧѧد خودشѧѧان در نظѧѧر نمѧѧیی  لهأمѧѧسبѧѧه عنѧѧوان کѧѧارگران ايѧѧن نبѧѧرد را 

آوری کننѧد، و  سمپاتی دارند، و شايد اغلب کمѧک مѧالی بѧرای اعتѧصابيون جمѧع

شѧرطی کѧه توزيѧع آن توسѧط حکѧم ه بѧاين ممکن است کمی تسکين بخѧش باشѧد 

واقعѧی را ی  ايѧن امѧا سѧمپاتیِ آسѧانی اسѧت کѧه مبѧارزه. دادگاه ممنوع نشده باشد

] از آن نبѧرد[ھا نفر منفعلانه  ميليون. کند فقط به خود گروه اعتصابی محول می

مگѧر در مѧواردی (توانѧد پيѧروز شѧود  لذا ايѧن مبѧارزه نمѧی. اند گيری کرده کناره

ѧی زمѧل بخاص، يعنѧه علѧا بѧرمايه داران، بنѧه سѧرجيحانی کѧسی، تѧد يزنѧی دھنѧم 

  .يک واحد غيرمنقسم نمی جنگدبه مثابه کارگر ی   طبقه، چون)دھندامتيازاتی ب

بيننѧѧد کѧѧه مبѧارزه ای ببѧه عنѧѧوان تѧوده ھѧѧای کѧارگر اگѧѧر واقعѧاً چنѧѧين نبѧѧردی را 

 در خودشѧѧانی  مѧѧستقيماً معطѧѧوف بѧѧه خودشѧѧان اسѧѧت، و وقتѧѧی دريابنѧѧد کѧѧه آينѧѧده

    اگرخودشѧѧان بѧѧه نبѧѧرد دسѧѧت .  مѧѧی کنѧѧدوقѧѧت البتѧѧه موضѧѧوع فѧѧرق خطѧѧر اسѧѧت، آن

زنند، و اعتصاب را به کارخانجات ديگر، و حتی به شѧاخه ھѧای ديگѧر صѧنعتی ب

وقت قدرت دولتی و قدرت سѧرمايه داری بايѧد منقѧسم شѧود و  گسترش دھند، آن

ѧد بѧی توانѧارگران ه نمѧزای کѧای مجѧروه ھѧه گѧѧه عليѧور يکپارچѧتفاده طѧѧورد اسѧم

  .رو شودبروکارگر ی   طبقهبايد با نيروی مشترک. قرار گيرد

ѧѧری  عهتوسѧѧصاب، ھѧѧيش اعتѧѧه بѧѧب  چѧѧومی، اغلѧѧصاب عمѧѧالاخره اعتѧѧا بѧѧر، تѧѧت         

امѧا مطمئنѧاً . وسيله ای برای پيشگيری از شکست توصѧيه شѧده اسѧت به عنوان

وجѧود مѧی آيѧد و ه يѧک طѧرح مقتѧضیِ حقيقѧی کѧه تѧصادفاً بѧبѧه عنѧوان اين نبايѧد 

اگر چنين بود، اتحاديѧه ھѧای کѧارگری البتѧه . متضمن پيروزی است فھميده شود

  توانѧد  ايѧن نمѧی. تѧاکتيکی معمѧولی از آن بѧه کѧرات اسѧتفاده مѧی کردنѧدبه عنوان 

يѧک اقѧدام سѧاده تѧاکتيکی بѧه عنѧوان خѧواھی توسѧط رھبѧران اتحاديѧه بطور دله ب
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بيѧѧان ابتکѧѧار بѧѧه عنѧѧوان ت تѧѧوده ھѧѧا، بايѧѧد از عميѧѧق تѧѧرين احѧѧساسا. اعѧѧلام شѧѧود

 موضѧѧوع نبѧѧرد  رويѧѧد؛ و فقѧѧط زمѧѧانی فѧѧرا مѧѧی رويѧѧد کѧѧهب شѧѧان فѧѧرااخودانگيختѧѧه 

در  فقѧط . يک گروه باشѧد يѧا بѧشود دستمزد ساده بر سری  فراتر از يک منازعه

  و قѧѧѧدرت  آن زمѧѧѧان اسѧѧѧت کѧѧѧه کѧѧѧارگران تمѧѧѧام نيѧѧѧرو، شѧѧѧور و حѧѧѧال، ھمبѧѧѧستگی 

  . می گذارندشان را در اين اقدامپايداري

کѧѧه سѧѧرمايه داری نيѧѧز  ھѧѧا تمѧѧام ايѧѧن نيروھѧѧا را لازم خواھنѧѧد داشѧѧت چѧѧرا آن

سѧѧرمايه داری ممکѧѧن اسѧѧت . دورنيروھѧѧای قѧѧوی تѧѧر از قبѧѧل بѧѧه ميѧѧدان خواھѧѧد آ

. دھѧدب  لѧذا امتيѧازاتیگير شده وبا نمايش قدرت پرولتری غافل خورد وشکست ب

رين ريشه ھѧای قѧدرتش گѧرد آن، نيروھای نوينی از عميق ت وقت، بعد از اما آن

پѧѧѧس . خواھѧѧѧد آورد و بѧѧѧرای کѧѧѧسب مجѧѧѧدد موقعيѧѧѧت خѧѧѧويش اقѧѧѧدام خواھѧѧѧد نمѧѧѧود

ھيچ مسير روشن و بازی بѧرای . پيروزی کارگران نه پايدار است، و نه مطمئن

   پيѧѧѧروزی موجѧѧѧود نيѧѧѧست؛ خѧѧѧود مѧѧѧسير بايѧѧѧد از ميѧѧѧان جنگѧѧѧل سѧѧѧرمايه داری بѧѧѧه 

    . کوشش ھای گزاف تراشيده و ساخته شودی  ھزينه

مѧوجی از  .اما حتی با چنين وضعی، اين به معنی پيѧشرفتی عظѧيم خواھѧد بѧود

را آمѧѧده اسѧѧت، قѧѧدرت گѧѧزاف وحѧѧدت طبقѧѧاتی  بѧѧه وجѧѧود ھمبѧѧستگی در تѧѧوده ھѧѧا

ѧѧѧاد بѧѧѧه اعتمѧѧѧد، بѧѧѧرده انѧѧѧساس کѧѧѧر  نفس آناحѧѧѧت، و از شѧѧѧده اسѧѧѧزوده شѧѧѧا افѧѧѧھ

ت از طريق نيازھای خودشان معرفѧ. خودخواھی محدود گروھی خلاص شده اند

  تواننѧد ی سѧرمايه داری يعنѧی چѧه، و چگونѧه مѧايѧن کѧه نوينی کسب کرده انѧد از 

ھѧا چѧشمه ای از  آن. خيزنѧد پѧابه سرمايه دار ی   طبقهيک طبقه عليهبه عنوان 

  .ديده اندشان را مسير رھائي

وسѧѧيع طبقѧѧاتی ی  اتحاديѧѧه ای، بѧѧه مبѧѧارزهی  در نتيجѧѧه، ميѧѧدان محѧѧدود مبѧѧارزه

ھѧѧا بايѧѧد منظѧѧر  آن. کنѧѧون خѧѧود کѧѧارگران بايѧѧد تغييѧѧر کننѧѧدامѧѧا ا. مѧѧی يابѧѧد گѧѧسترش
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شѧان بايѧد از صѧنف خودشѧان، از کѧار اذھѧن . تری به جھѧان داشѧته باشѧند وسيع

ѧѧه، فراتѧѧواریِ کارخانѧѧار ديѧѧان در چھѧѧر خودشѧѧل را در بѧѧه در کѧѧا جامعѧѧه تѧѧر رفت       

 بايѧѧد بѧѧا . رودبѧѧايѧѧد فѧѧرای چيزھѧѧای کوچѧѧک دوروبرشѧѧان شѧѧان باروحيѧѧه . گيѧѧردب

بايѧѧد بѧѧه مѧѧسائل انقѧѧلاب . شѧѧوند یولѧѧت مواجѧѧه شѧѧوند، وارد قلمѧѧرو سياسѧѧت مѧѧد

   .پرداخت

  آنتونی پانه کوئک
١٩٣٦  
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